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FELICITACIONES POR HABER ADQUIRIDO ESTE PRODUCTO...
Y BIENVENIDO A LA FAMILIA PHILIPS.

Le agradecemos su confianza en Philips y estamos seguros de que su televisor le traera muchos momentos
agradables, pues es un producto de tecnologia moderna y con muchos recursos. Para disfrutar todo su
potencial, basta leer atentamente este manual y seguir las orientaciones indicadas. Si después de leer el manual,
aln le queda alguna duda, hable con nosotros a través de nuestro CIC (Centro de Informacion al Consumidor).

Muchas gracias.

CENTRO DE INFORMACION AL CONSUMIDOR EN:

* ARGENTINA (Buenos Aires) * ECUADOR (Quito) * PERU (Lima)
Tel: 544-2047 Tel: 2-2546100 Tel: (01)-6106200
Fax: 545-2928 « PANAMA (Panama) « URUGUAY (Montevideo)
* CHILE (Santiago) Tel: 2239544 Tel: 92-3392
Tel: 2-7302000 « PARAGUAY (Assunpcién) Fax: 92-0601
+ COLOMBIA (Bogota) Tel: 21-166 EXT.207/202 * VENEZUELA (Caracas)
Tel: 980018971 Fax: 21-3007 Tel: 80074454

PHILIPS

RESPONSABILIDAD SOCIAL

Philips da Amazénia Industria Electronica Ltda, es una empresa socialmente responsable, a la cual le pre-
ocupa la valorizacién de sus recursos humanos internos, la justa y correcta relacion con la communidad, el medio
ambiente, el ambiente de trabajo y el compromiso de cumplimiento de las leyes.

Siendo asi, realiza sus actividades en conformidad a la norma SA-8000, que se basa en los principios de las
convenciones de la Organizacién Internacional del Trabajo, de la Convencién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos del Nifio y en la Declaraciéon Universal de los Derechos Humanos.

INFORMACION AMBIENTAL

Embalaje: Todo el meterial que no es necesario fue retirado del embalaje del produsto. Intentamos, en cada
proyecto, hacer embalajes cuyas partes sean de facil separacién y también materiales reciclables, como
almohadillas de poliestireno, cartén corrugado y bolsas de plastico. Intente hacer el descarte del embalaje
de manera conciente, y de preferencia destinandolo para recicladores.

Producto: El producto adquirido tiene materiales que pueden ser reciclados y reutilizados si son desmontados
por compaiiias especializadas.

Baterias y pilas: Estos elementos contienen sustancias quimicas, y por ende deben ser descartados de manera
apropiada.

Descarte: Solicitamos observar la legislacion existente en su region con relacién a los destinos de los productos
al final de la vida util, destino de los componentes del embalaje y de las pilas y baterfas.

En caso de dudas por favor consulta la Responsabilidad Social y nuestros Centros de Informaciones al Consumidor.

Philips Consumer Electronics y el Medio Ambiente agardecen su colaboracion.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Lea antes de operar el aparato

. Lea estas instrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Haga caso de todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

. No utilice este aparato cerca de agua.

. Limpielo sélo con un pafio seco.

. No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacion.
Instale de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radi-
adores, calefactores, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que producen calor.

No anule los objetivos de seguridad del conector polar-
izado o de tipo conexién a tierra. Un conector polariza-
do tiene dos paletas, una més ancha que la otra. Un
conector de tipo conexion a tierra tiene dos paletas y
una tercera espiga de conexion a tierra. La paleta ancha
o tercera espiga de conexion a tierra se proporcionan
para su seguridad.

Si el conector proporcionado no se ajusta a su tomacor-
riente, consulte a un electricista para que le reemplace el
tomacorriente obsoleto.

10. Evite pisar o apretar el cable de alimentacion, especial-
mente en el lugar de los conectores, tomacorrientes y

en el punto en que sale del aparato.
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Use exclusivamente los aditamentos/accesorios especifi-
cados por el fabricante.

12. Use el aparato sélo con un carro, plataforma,
ripode, soporte o mesa especificado por el
fabricante o que se venden con el aparato.
Cuando use un carro, tenga cuidado al mover el conjun-
to de carro y aparato, para evitar lesiones por vol-
camiento.

13. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o

cuando no se utilice durante un tiempo prolongado.

14. Cualquier tipo de mantenimiento debe ser realizado por
personal calificado. El aparato necesita mantenimiento
cuando se ha dafiado de alguna forma, como deterioro
del cable de alimentacién o conector, derrame de liquido
o caida de objetos en su interior, exposicion a la lluvia o
humedad, funcionamiento anormal o caidas.

15. Este producto puede contener plomo y mercurio. La
eliminacion de estos materiales puede estar sujeta a reg-
ulaciones debido a consideraciones ambientales.

16. Dafio que requiere mantenimiento — El artefacto
debe ser enviado a mantenimiento por parte de person-

al calificado cuando:

A\ El cable de alimentacién o conector estan
deteriorados;

B. Han caido objetos o se ha derramado liquido en su
interior;

C. Estuvo expuesto a la lluvia;

D. No parece funcionar normalmente o muestra un
cambio evidente en su desempefio; o

E. Se ha dejado caer o la caja estd dafiada.

17. Volcamiento/estabilidad —Todos los televisores
deben cumplir con las normas generales de seguridad
recomendadas internacionalmente como propiedades
antivolcamiento y de estabilidad en el disefio de su gabi-
nete.

* No ponga en peligro estas normas de disefio aplicando
una fuerza de traccién excesiva a la parte frontal o
superior del gabinete que en Ultimo término podria
significar que el producto se vuelque.

* Asimismo, no ponga en peligro a los nifios o a usted
mismo/a ubicando juguetes/equipos electrénicos
sobre el gabinete. Esos articulos se podrian caer
inesperadamente desde la parte superior del aparato
y dafar el producto y/o causar lesiones.

18. Montaje en pared o cielo — El aparato solamente se
debe montar en la pared o cielo siguiendo las recomen-

daciones del fabricante.

19. Lineas de alimentacion — Cualquier antena exterior

debe instalarse lejos de las lineas de alimentacion.

20. Conexion a tierra de una antena exterior — Si el
receptor se conecta a una antena exterior, asegirese
que el sistema tenga una conexion a tierra que propor-
cione alguna proteccién contra sobrevoltajes y la forma-

cién de cargas electrostaticas.
2
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Ingreso de objetos y liquidos — Hay que evitar la
caida de objetos y el derrame de liquidos dentro de la
caja y a través de las aberturas.

Nota para el instalador del sistema
CATV: Este recordatorio busca llamar la
atencién del instalador del sistema de
CATV proporcionando directrices sobre
la adecuada conexion a tierra y, especial-
mente, que la toma de tierra del cable se
deberd conectar al sistema de conexion a
tierra del edificio en el punto mas cer-
cano posible a la entrada del cable.
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Manufacturado  bajo licencia de Dolby
Laboratories.“Dolby” y el simbolo doble-D son
marcas registradas de Dolby Laboratories.

INSTALACIONES ELECTRICAS (NEC)

CAJA DE LA ENTRADA DEL SUMINISTRO ELECTRICO

EJEMPLO DE LA PUESTA A TIERRA DE LA ANTENA TAL
COMO LO ESPECIFICAN LAS NORMAS PARA ——=——

Ny
]

ABRAZADERAS DE TIERRA CONDUCTOR DE ENTRADA

DE LA ANTENA

UNIDAD DE DESCARGA
DE LA ANTENA

[T CONDUCTOR DE TIERRA

ABRAZADERAS DE TIERRA

"="— SISTEMA DE ELECTRODO DE PUESTA A TIERRA
DEL SUMINISTRO ELECTRICO
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OPERACION BASICA DEL TV Y DEL CONTROL REMOTO

TELEVISOR Para los aparatos: 28PW8422 y 32PW8422

Presione el botén POWER para encender/apagar

1 e TV. S e aparato esta en el modo stand-by
(apagado por el control remoto), presione el
béton POWER o CH +/—en €l control remoto o
el béton CHANNEL +/— en el aparato para
encenderlo.

Presione los botones de VOLUMEN (VOLUME)

2 + y — para subir o bajar el volumen del TV.
Presione simultdneamente los botones
VOLUME + y - para desplegar el meni en
pantaladel TV.

Presione los botones CANAL (CHANNEL) + o
3 — para seleccionar canales de TV. Estos botones

también se pueden usar para hacer ajustes o

selecciones dentro del ment en pantalla.

Apunte el control remoto hacia la ventana del
sensor remoto del TV cuando lo opere con el
control remoto.

BATERIAS DEL CoNTROL REMOTO

Retire la tapa del compartimiento de las baterias
que esta en la parte posterior del control remoto.

Coloque las baterias (2-AA) en el control remo-
to. Aseglrese que los extremos (+) y (-) de las
baterias correspondan a las marcas a interior de
lacaa

7 Vuelva ainstalar latapa de las baterias.

AYUDA RAPIDA

En el modo stand-by, el aparato tiene un consumo de
energia menor a 1Watt. Para que no exista este
consumo, apague por €l botén POWER del aparato.

h = DEL
FOWER 4 CONTROL
INDICACION REMOTO
DE STANDBY

P
i e B
SENSORE |3

Para el aparato: 34PT8422

SENSOR
DEL
CONTROL

STANDBY

INDICACION 4
DE

REMOTO

Para el aparato: 29PT842

INDICACION
DE STANDBY

SENSOR
DEL
CONTROL
REMOTO




DESCRIPCION DE LOS BOTONES DEL CONTROL REMOTO

Botones DVD - Permite operar un
aparato de DVD PHILIPS:

<<« Rewind - retornar

W Stop - parar € disco

» Play - reproducir

»p Forward - avanzar

Boton STEREO - Presione el boton
para Seleccionar Mono, Estéreo o SAP,
cuando esté disponible. Si latransmision
no es estéreo, solo aparecera la
indicacion MONO en la pantalla.

Boton TIMER - Presione el boton ~ ——
TIMER para acceder € men( Timer en
la pantalla.

Botén SURF - Le permiten almacenar ——
y recorrer hasta 8 canales seleccionados.

Boton SMART SOUND - Presiénelo —
repetidamente para escoger entre
diferentes gjustes de sonido predefinidos
en fabrica. Escoja entre Personal (la
manera en que usted gjusta las
opciones del Menu Sonido), Voz (para
programacion solamente hablada),
Mdsica (para programas de tipo
musical como conciertos) o Teatro (que

seusaal ver peliculas). _/

Boton MENU - Presiénelo para
mostrar el mend en pantalla. También
se puede usar para retroceder desde €l
menu en pantalla hasta que éste
desaparece de la pantalladel TV.

Botones CURSOR <, >, A, V,
Presionelos para navegar, seleccionar y
ajustar los controles dentro del menu
en pantalla después de presionar €l
botén Mend.

Nota: Presionando €l cursor ala
izquierda, ala derecha, hacia arriba o
hacia abajo cuando el menl no esté en
la pantalla, permite el cambio del for-
mato de laimagen..

Botones VOL + o — - Presione el botd
VOL + paraaumentar € volumen del
TV. Presione € boton VOL — para
bajar el volumen del TV.

Botén SLEEP - Presione el boton
Sleep paragjustar el TV afin de que se
apague autométicamente después de un
tiempo definido. Presionelo repetidamente
para seleccionar 15, 30, 45, 60, 90,

120, 180 6 240 minutos.

Botén POWER - Presione el boton
Power para encender o apagar el TV.

Boton SURROUND - Presione el
béton para seleccionar Dolby Virtua,
Incredible Surround 0 Estéreo (si es
estéreo) o seleccionar Espacial 0 Mono
(s esmono).

Botdén AV - Presione el boton AV para
seleccionar un equipo usando los
conectores laterales/posterior de
audio/video.

Boton SMART PICTURE -
Presionelo repetidamente para escoger
entre 5 gjustes diferentes de imagen
predefinidos en fébricay seleccione el
adjuste que sea més agradable-
Personal, Col. Vivos, Col. Naturales,
Col. Suavesy Multimedia.

—Boton OSD - Presionelo para mostrar
| e nimero de cand actual. Si tiene el
men en pantalla, puede borrarlo de la
pantalladel TV presionando el botén
OSD.

b—Botones CH + 0 — - Presiénelos para
seleccionar canales en orden ascendente
0 descendente.

——Boton MUTE - Presione el botén
MUTE para eliminar el sonido que sale
del TV. Enlapantalade TV aparecera
“MUTE". Presiénelo nuevamente para
restaurar el volumen del TV asu nivel
anterior.

¥Botones numerados (0-9) - Presione
|os botones numerados para seleccionar
canales de TV o paraintroducir ciertos
valores dentro del menu en pantalla.
Para los canales de un solo digito,
presione el botén numerado del canal
que usted desea. El TV hara una pausa
de uno o dos segundos antes de cambiar
al cand escogido.

Boton CC - Presiénelo para activar las
opciones Closed Caption. Si presiona
repetidamente el boton CC, se
desplazara por la lista de opciones
disponibles en lapantalladel TV.
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USO DEL CONTROL DE IDIOMA

C(;: el control IDIOMA usted puede ajustar el ment

pantalla del TV para que aparezca en espafiol,

portugués o inglés.

1
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Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0HACIA ABAJO v pararecor-
rer el menl en pantalla hasta que resalte la
opcion INSTALACION.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
ment INSTALACION.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0HACIAABAJO v pararecorrer
las funciones de Instalacién hasta que resalte la
opcion IDIOMA.

Presionerepetidamente el botén del CURSOR
A LA DERECHA p para seleccionar
ESPANOL, PORTUGUES 0 ENGLISH.

Cuando haya terminado, presione el botén OSD
pararemover el menu de lapantalladel TV.

Menu .

v Imagen » | Brillo

© Sonido

© Varios

© Instalacion

¢ Tipo de Scan

Color
Contraste
Definicién
Matiz

Proximo ...

< Imagen Idioma
© Sonido Sistema Color
© Varios Banda

PHILIPS

v Instalacion _p | Busqueda Aut.

Sintonia Fina
Proximo ...

©Tipo de Scan

Instalacion

© Sistema Color

o Banda

© Blsqueda Aut.

© Sintonia Fina

© Nombre
[ v Idioma Espafiol |
[ Idioma Portugués |

Q
Language English ]




UsO DEL CONTROL DE SISTEMA COLOR 7Y
eccione el sistema de color NTSC, PAL-M o PAL-

En e modo AUTO el sistema transmitido es
detectado y seleccionado automaticamente Seleccione , —
el sistema apropiado si |a recepcion esmala en el modo I“jﬁ:: ——TETS
AUTO. Para las entradas AV €l sistema de color es > Sonido Color
automético y, cuando una de las entradas AV esté o Varios Confra-
seleccionada, este item no se mostraré en este mend. o InStalacio | P ————eeeee
¢ Tipo de S|
Presione el boton MENU en el control remoto [Wena " 1
para mostrar el ment en pantalla. [ o Imagen Tdioma
© Sonido Sistema Color
Presione los botones del CURSOR HACIA | o varios Banda
2 ARRIBA A 0HACIAABAJO v pararecorrer [instalacion _» | Buisqueda Aut.
el menu en pantalla hasta que resalte la opcién oTipode Scan  Sintonia Fina
INSTALACION. Préximo ...
[ > |
Presione el boton del CURSOR A LA
3 DERECHA p» para mostrar las funciones del
menG INSTALACION.
Presione los botones del CURSOR HACIA [Instalacion & |
4 ARRIBA A 0HACIAABAJO v pararecorrer 9 Idioma |
las funciones de Instalacion hasta que resalte la I: 2:’;3':3 Color NTSC »
opcion SISTEMA COLOR. o Busqueda Aut.
5 Presionerepetidamente el bot6n del CURSOR :ﬁ,::ﬁ;:: Fina
A LA DERECHA p para seleccionar €l sistema [ =
apropiado. J
6 Cuando haya terminado, presione €l botén OSD | v Sistema Cor PAL-M » |
pararemover el menu de lapantalladel TV.
| v Sistema Cor PAL-N » |
[ v Sistema Cor Auto b
[ v Sistema Cor NTSC »|

PHILIPS



| control BANDA le permite cambiar la entrada de

fial de TV al modo ANTENA, CABLE o AUTO.

Es importante que el TV sepa qué tipo de sefial buscar

(desde una sefial de TV cable o una sefial normal de

antena). En el modo AUTO, cuando esta activada la

funcién BUSQUEDA AUTOMATICA, e TV escogera
automaticamente el modo correcto.

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0HACIAABAJO v pararecorrer
el mend en pantalla hasta que resalte la
opcién INSTALACION.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
menl INSTALACION.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0 HACIAABAJO v pararecor-
rer las funciones de INSTALACION hasta que
resalte la opcién BANDA.

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA p» para seleccionar el modo
ANTENA, CABLE 0 AUTO.

vi A W N

Cuando haya terminado, presione €l botén OSD
pararemover el menu de la pantaladel TV

AYUDA RAPIDA

Cuando se selecciona CABLE, estan disponibles los
canales 1 a 125. Cuando se selecciona ANTENA,
estan disponibles los candles 2 d 69. Cuando se
selecciona AUTO, e TV se gjustara autométicamente
a modo correcto sobre la base del tipo de sefid que
detecte cuando se active la funcion BUSQUEDA
AUTOMATICA.

10

AJUSTE DEL MODO DE BANDA

a |”

[Mena
v Imagen » | Brillo
< Sonido Color
¢ Varios Contras*
< Instalaciq
< Tipo de §
[Mena - |
: <©Imagen Idioma
< Sonido Sistema Color
© Varios Banda
Busqueda Aut.
©Tipode Scan  Sintonia Fina
Préximo ...
I v |
[Instalacion & |
¢ |dioma
¢ Sistema Color
[v Banda Antena_» |
© Blsqueda Aut.
¢ Sintonia Fina
© Nombre
I ~ |
|v Banda Cable »|
[v Banda Auto b |
|[v Banda Antena b |
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SMARTSOUND _SURF _ SMART PICT
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COMO PROGRAMAR CANALES AUTOMATICAMENTE

TV se puede ajustar automaticamente a si mismo

ara |los canales del arealocal (0 TV cable). Esto le
permitira seleccionar facilmente solo las estaciones de
TV que existen en su area al presionar los botones de
CANAL +/—.

Nota: Antes de activar BUSQUEDA AUT., compruebe

gue la conexion de sefial de antena o cable esté real-
izada.

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer e ment en pantalla
hasta que resalte la opcion INSTALACION.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA p para mostrar las funciones del
ment INSTALACION.

W

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer las funciones de
INSTALACION hasta que resdte la opcion
BUSQUEDA AUT.

L

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA p» para iniciar la busqueda
automética de los canales disponible. Esta
funcién almacenaratodos | os canal es disponibles
en lamemoriadel TV y cuando haya terminado
sintonizaré el canal més bajo disponible.

Ul

Cuando haya terminado, presione el botén OSD
para remover € ment de la pantalladel TV.

AYUDA RAPIDA
Presione los botones de CANAL (+), (-) y vea los
canales que se han agregado alamemoriadel TV.

Si quiere borrar cualquier cana no deseado de la
memoria del TV, consulte |la seccién sobre agregar y
borrar canales (Seleccion) en la pagina siguiente.

[Menu

A

v Imagen » | Brillo

¢ Sonido

¢ Varios

¢ Instalacion
¢ Tipo de Sca

I

faru

o1

[Mena a

¢ Imagen
< Sonido
¢ Varios

11

© Tipo de Scan

Sistema Color

Blsqueda Aut.

Sintonia Fina
Proximo ...

[Instalacion &

¢ Idioma
© Sistema Color
¢ Banda

[ v Busqueda Aut.

»

¢ Sintonia Fina
W o nombeo

[ Basqueda Aut.

¢ Canal

< >
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Fj AJUSTE DEL MODO DE SINTONIA FINA

| control SINTONIA FINA se usa en las raras

ituaciones cuando es necesario hacer un pequefio
ajusteenlasintoniafina de TV, para mejorar la recepcion [Mend =
de imagen o sonido. Cuando €l valor esta en €l centro v Imagen » | Brillo
de la escala, la sintonia fina es automética. ¢ Sonido Color
< Varios Contran*
Presione e boton MENU en € control remoto © Instalacion
, ¢ Tipo de Scan
para mostrar el menu en pantalla. -
|Menu A |
. 5 < Imagen Idioma
Presione los botones del CURSOR HACIA © Sonido Sistema Color
ABAJO v para recorrer € mend en pantalla © Varios Banda

hasta que resalte la opcién INSTALACION.

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
menl INSTALACION.

Blsqueda Aut.

< Tipo de Scan Sintonia Fina
Préximo ...

[ v |

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer las funciones de
INSTALACION hasta que resate la opcion
SINTONIA FINA.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
menl SINTONIA FINA.

[Instalacion — a
< |dioma Ajuste
¢ Sistema Color ~ Memorizar
¢ Banda
¢ Busqueda Aut.

¢ Nombre

[ ~

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA p hasta obtener el gjuste deseado.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v paraseleccionar MEMORIZAR.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA p paragrabar el gjuste efectuado.

Cuando haya terminado, presione el botén OSD

Powen

[ Sintonia Fina a ]
|v Ajuste P el 1 |
¢ Memorizar

Voo~ T A W

pararemover el menu de lapantalladel TV.

SXORC)
TMER  sTeReo  Dud AV

0000

SMARTSOUND _SURF__ SMART PICTURE

PHILIPS

[ Sintonia Fina_~ |
< Ajuste
[v Memorizar Memorizar? » |

[ Sintonia Fina_~ |
< Ajuste
[v Memorizar Memorizado |
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NoMBRE DEL CANAL

sta funcion permite incluir o modificar un nombre
los canales.

Presione e boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer & menu en pantala
hasta que resalte la opcion INSTALACION.

Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
ment INSTALACION.

Presione las teclas de CURSOR HACIA
ARRIBA A 0 HACIA ABAJO v hasta selec-
cionar laopcion NOMBRE.

Presionelateclade CURSOR A LA DERECHA
» paraentrar en el menid NOMBRE.

Presione las teclas de CURSOR HACIA
ARRIBA A 0 HACIAABAJO v y seleccione
el nimero del canal que deseaincluir o modificar
el nombre.

Presione la tecla de CURSOR A LA
DERECHA p, aparece el cursor para selec-
cionar €l primer caracter.

Presione las teclas de CURSOR HACIA
ARRIBA A o0 HACIA ABAJO v paa sdec-
cionar los caracteres disponibles en la memoria.
Es posible escoger un maximo de 5 caracteres.

O NI A WN=

Presione la tecla de CURSOR A LA
DERECHA p paramover alapréximaposicion
y escoger otro caracter.

O

DERECHA » 0 A LA IZQUIERDA <«
para ir a primero o a Ultimo caracter y
finalizar la operacion.

1 O Presione las teclas de CURSOR A LA

Cuando haya terminado, presione el botdn
OSD pararemover el ment dela pantalladel
TV.

11
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[Menu -

v Imagen » | Brillo

< Sonido

Color

¢ Varios
¢ Instalacion
¢ Tipo de Scan

L

[Menu A |
¢ Imagen Idioma
< Sonido Sistema Color
¢ Varios Banda

Bisqueda Aut

¢ Tipo de Scan Sintonfa Fina
Préximo ...
I v |
[Instalacion &
¢ Idioma 001
< Sistema Color 002
¢ Banda 003

¢ Busqueda Aut. 004
¢ Sintonia Fina 005

| v

[Instalacion & |

¢ Idioma 001
¢ Sistema Color 002
© Banda

¢ Busqueda Aut. 004
¢ Sintonfa Fina 005

| v

oo

i sEE e

SUATT SoUND SR

“SwAgT PCTURE
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COMO AGREGAR Y BORRAR CANAL

a funcion SELECCION le facilita AGREGAR o
BORRAR canales delalista de canales almacenada
en la memoria del TV.

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer € ment en pantalla
hasta que resalte la opci6n INSTALACION.

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA » para mostrar las funciones del
menl INSTALACION.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer las funciones de
INSTALACION hasta que resate la opcion
SELECCION.

Presone e boton del CURSOR A LA
DERECHA p para mostrar las opciones de
SELECCION.

Teniendo en pantallalas opciones de SELECCION
y estando resaltado CANAL, introduzca el
nuimero de cand (con los botones NUMERADOS
0 CH + 0-) que desea agregar (Borrado NO) o
borrar (Borrado Si) de lamemoria del TV.

Desplacese hacia abajo (usando el boton
CURSOR HACIA ABAJO V) para resdtar la
opcion BORRADO.

Ahora use € boton CURSOR A LA DERECHA
» paraalternar entre Si o NO.

Si se selecciona Si, el canal se borra al recorrer
los canales con los botones CH + o0 —. Si seselec-
ciona NO, € cana no se borra a recorrer los
canales con los botones CH + 0 —.

Cuando haya terminado, presione €l botén OSD
pararemover el menu de lapantalladel TV.

[Mena A

v Imagen » | Brillo

< Sonido Color
< Varios Contrastz
< Instalacion Defi
< Tipo de Scan Mat]
Pré [Mena - ]
I: < Imagen Idioma
< Sonido Sistema Color
¢ Varios Banda
Busqueda Aut.
©Tipo de Scan  Sintonfa Fina
Préximo ..
[ - |
[Instalacion " a ]
< Sistema Color  Canal
¢ Banda Borrado

¢ Blsqueda Aut.
¢ Sintonia Fina
¢ Nombre

v Seleccion »

[ ~

- |

12 »

[ Seleccion
v _Canal
< Borrado

PowEn

O

—— o ———

CXC)

[ Seleccion
< Canal
[v Borrado

[ Seleccion
< Canal
[v Borrado

PHILIPS
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COMO USAR LOS CONTROLES DE AJUSTE DE IMAGEN

ara ajustar los controles de imagen de su TV,
seleccione un canal y siga los pasos que seindican
a continuacion:

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A o0 HACIA ABAJO v hasta que
resalte laopcién IMAGEN.

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA p para mostrar las funciones del
menl IMAGEN.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0HACIA ABAJO v pararecor-
rer las funciones de Imagen y resalte el control
que desea ajustar (Brillo, Color, Contraste,
Definicién, Matiz, Tono De Color, Reduc. Ruido
o Contraste +).

2
3
4

Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA » o0 del CURSOR A LA
IZQUIERDA 4 para gjustar € control selec-
cionado o para hacer selecciones para el control
Tono De Color (Normal, Calido o Frio).

Ul

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A o0 HACIA ABAJO v para selec-
cionar y ajustar otros controles del Menu
Imagen.

O

Cuando haya terminado, presione el boton OSD
pararemover el menu de lapantalladel TV.

[imagen a |
| v Brillo P — |
< Color
< Contraste n
© Definicion [ vBrillo - P —
© Matiz
< Tono de Color | v Color - A e 50 b |
v | vContraste 4 s 50 b |
I
=| v DEfiNICION 4 meepeee= 50 >|
[ v Matiz PE—Y
[ v Tono de Color Normal |
0
Célido
o
Frio
[ v Reduc. Ruidos Si |
0
No
[ v Contraste + Sl
0
No

PHILIPS

AYUDA RAPIDA

BRILLO Presione los botones » o « hasta que las
partes més oscuras de la imagen tengan €l brillo que
usted desea.

COLOR Presione los botones » 0 « para gjustar €l
nivel de color.

CONTRASTE Presione los botones » 0 « hasta que
las partes més claras de la imagen muestren un buen
nivel de detalle.

DEFINICION Presione los botones » o « para
mejorar € detalle de laimagen.

MATIZ Presionelos botones » 0 « paraobtener tonos
de piel naturales. Estafuncion es aplicable solamente en
las transmisiones en NTSC.

TONO DE COLOR Presione los botones » 0 « para
seleccionar NORMAL, FRIO o CALIDO. (NORMAL
mantiene los blancos; FRIO vuelve azulados |os blancos
y CALIDO los enrojece).

REDUC. RUIDO Presione los botones » 0 € para
activar o desactivar. La funcién Reductor de Ruido
ayuda a eliminar e "ruido" de la Imagen.

CONTRASTE + Presione los botones » 0 « para
activar o desactivar. El Contraste + ayuda a tener una
calidad de imagen mas nitida. Las porciones negras en
la imagen se veran mas negras y los blancos mas
Brillantes.
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Uso DEL CONTROL FORMATO

Usted puede eegir diferentes formatosde pantalla para
su placer visual : modo 4:3, Zoom 14:9, Zoom 16:9,
Zoom Titulos, Superwide y W descreen:

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

3
4

Nota: A la funcién Formato puede accederse
directamente por €l control remoto por medio de los
boténes € y ».

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA p para mostrar las funciones del
ment IMAGEN.

Presone los botones dd CURSOR HACIA ARRI-
BA A 0 HACIA ABAJO v hastaqueresdtela
opcion FORMATO.

Presione e botén dd CURSOR A LA DERECHA
» 0 del CURSOR A LA IZQUIERDA A para
seleccionar la opcion deseada.

| Solamente para |os aparatos 28PW8422 y 32PW8422. |

[ vFormato 4:3 »| kOQO
oO~—"0
[ vFormato Zoom 14:9 »| DQU
Vo N 7al
[ vFormato Zoom 16:9 »| < >
[ vFormato Zoom Titulos »] [&7~—
1!
[ vFormato Superwide »]| [© 9
@) o
[ vFormato Widescreen » | OQO
© g

| Imagen

< Definicion
< Matiz

< Contraste +

¢ Tono de Color
¢ Reduc. Ruido

[ v Formato

43> |

PHILIPS

AYUDA RAPIDA

4:3 Cuando laimagen esreproducidaen e formato 4:3,
dosfranjas negras aparecen aambos lados de la pantalla.
La imagen puede ser aumentada progresivamente
usando lashoténes A y v.

Zoom 14:9 Laimagen es aumentada para € formato
14:9 dos franjas negras aparecen a ambos lados de la
pantalla. Las boténes A y ¥ permite comprimir
verticalmente la imagen para mostrar las partes
superior o inferior (subtitulos).

Zoom 16:9 Laimagen es aumentada para € formato
16:9. Se recomienda este modo cuando la imagen
mostrada tiene franjas negras abajo y arriba (formato
|etterbox). Usted debe usar lashoténes A y ¥ s quiere
ver la parte superior o inferior.

Zoom Titulos Este modo es usado para mostrar
imégenes con formato 4:3, usando toda la superficie de
la pantalla, dgjando los subtitulos visibles. Usted debe
usar las boténes A y ¥ para aumentar o disminuir la
parte inferior de laimagen.

Superwide Este modo es usado para mostrar imégenes
con formato 4:3, ensanchando los lados de la imagen.
Usted debe usar las botdnes A y ¥ para mostrar las
partes superior o inferior de laimagen.

Widescreen Este modo presenta iméagenes transmitidas
en formato 16:9 con las proporciones correctas, usando
todalapantalla. Lasiméagenes 4:3 mostradas en este
formato serén ensanchadas horizontalmente.
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USoO DEL CONTROL FORMATO

Solamente para |los apar atos 28PW 8422 y 32PW 8422

Sugerencia para un mejor aprovechamiento de los Formatos de Pantalla en su TV DWIDE:
« Verifique si su aparato de DVD esta seleccionado para el modo 16:9.

« El formato del disco (relacion de aspecto) estaindicado en la contratapa del embalgje.

campo de laimagen)

Formato Formato dela Observacion

del Disco TV Sugerido

1331043 4:3 Mantiene e formato origina del disco. No completatodala
pantalla. Es posible completar toda la pantalla presionando
latecla de cursor HACIA ARRIBA repetidamente.

Zoom 14:9 No completa toda la pantalla, pero garante un bueno
compromiso entre laimagen vistay la pérdida de
informacion.

1.78:1 - Anamérfico Widescreen Mantiene el formato original del disco.
Completatodala pantalla.
1.85:1 Zoom 16:9 Si la pantalla no estuviera completa o alguna informacion
(Subtitulos dentro del importante esta perdiéndose (en la parte superior o
campo de laimagen) inferior), presione las teclas de cursor HACIA ARRIBA
0 HACIA ABAJO para gjustar laimagen.
1.85:1 - Anamorfico Widescreen Completa toda la pantalla.
(Subtitulos dentro del
campo de laimagen)
2.35:1,2.40:1 Superwide Si la pantalla no estuviera completa o alguna informacion
o Letterbox importante esta perdiéndose (en la parte superior o
(Subtitulos dentro del inferior), presione las teclas de cursor HACIA ARRIBA
campo de laimagen) 0 HACIA ABAJO para gjustar laimagen.
2.35:1 - Anamorfico Superwide Si la pantalla no estuviera completa o alguna informacion
(Subtitulos dentro del importante esta perdiéndose (en la parte superior o
campo de laimagen) inferior), presione las teclas de cursor HACIA ARRIBA
0 HACIA ABAJO para gjustar laimagen.
1.85:1,2.35:102.40:1 | Zoom Titulos Si los subtitulos no estan apareciendo correctamente,
(Subtitulos fuera del presione las teclas de cursor HACIA ABAJO o HACIA

ARRIBA para gjustar laimagen.
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Uso DEL CONTROL FORMATO

Usted puede elegir diferentes formatos de pantalla para
su placer visual : modo 4:3, Expande 4:3y Comprime

| Solamente para los aparatos 29PT8422 y 34PT8422. |

ara mostrar el menu en pantalla.
P P [ vFormato Expande 4:3» | [°

Presione e boton del CURSOR A LA ©
DERECHA p para mostrar las funciones del

meni IMAGEN [vFormato  Comprime 16:9» | |o

Ol

16.9. [ vFormato 4:3 »| OQO
1 Presione el boton MENU en el control remoto o) O

Ol

ARRIBA A 0 HACIA ABAJO v hasta que

3 Presione los botones del CURSOR HACIA
resalte la opcion FORMATO.

Presione e boton ddd CURSOR A LA
DERECHA » o dd CURSORA LA IZQUIER-
DA <« para seleccionar la opcion deseada.

Nota: A lafuncion Formato puede accederse directamente
por el control remoto por medio delosboténes A y v.

AYUDA RAPIDA

4:3 Este recurso se utiliza para presentar una imagen en el
formato 4:3, utilizando toda el &rea de la pantalla.

Expande 4:3 Expande iméagenes grabadas en el formato
caja de texto (letterbox 16:9), quitando o reducindo las franjas
horizontales negras que existen en las partes superior e
inferior de las iméagenes grabadas en este formato.

Comprime 16:9 Comprime imégenes de peliculas que
Ilenan toda la pantalla para el formato caja de texto
(letterbox 16:9), agregando las franjas horizontal es negras en
las partes superior e inferior de laimagen. Corrige la
distorsion generada por DVDs en el formato anamorfico.

[Imagen -

© Definicion

© Matiz

© Tono de Color

© Reduc. Ruido

¢ Contraste +

[ v Formato 430 ]

[ A |

PHILIPS

UsO DEL CONTROL ROTACION
os TV's con grandes pantallas son sensibles a varia- H
ciones en € campo magnético de la Tierra. La funcion I S—
compensar este fendmeno. ovaos Conaste

© Matiz

© Tono de Color
© Reduc. Ruido
© Contraste +

© Formato

v Rotacién o s () B

oInstalacién Definicion
oTipode Scan  Matiz

Rotacion en e menli Imagen ofrece ajustes que permiten [magen__» Joro
1 Presione el boton MENU en & control remoto i]

para mostrar el menu en pantalla.

Presione el botén del CURSORA LA DERECHA
» paramostrar las funciones del menil IMAGEN.

v Rotacién 4 cmmmmeen § B

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A o0 HACIA ABAJO v hasta que
resalte la opcién ROTACION.

DERECHA » odel CURSORA LA IZQUIER-
DA 4« repetidamente para aterar €l angulo de
rotacion de laimagen.

4 Presione e boton del CURSOR A LA

PHILIPS
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COMO AJUSTAR LOS CONTROLES DE SONIDO

F)ara gjustar € sonido de su TV, seleccione un canal y
siga los pasos que seindican a continuacion:

Presione e boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A o0 HACIA ABAJO v hasta que
resalte la opcién SONIDO.

Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA p para mostrar las funciones del
ment SONIDO.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0HACIAABAJO v pararecorrer
las funciones de Sonido y resate el control que
desea gjustar (Agudos, Graves, Balance, AVL,
Incr. Surround, Ultra Graves, SAP o Sonido).

Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA » o0 del CURSOR A LA
IZQUIERDA 4« para ajustar el control
seleccionado 0 para hacer selecciones para el
control Incr. Surround, SAP, 0 Sonido).

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA A 0 HACIA ABAJO v para selec-
cionar y ajustar otros controles del Menu
SONIDO.

1
2
3
4
5
6

Cuando haya terminado, presione €l botén OSD
pararemover el menu de lapantalladel TV.

7

a1l

Sonido
© Graves

© Balance

© AVL

© Incr. Surround |
© Ultra Graves

S Imagen Agudos

Graves
© Varios
© Instalacion
©Tipo de Scan

Balance

AVL

Incr. Surround
Proximo...

6 C ~ 1
)0
5 T (v) T 7
DClg* 3
2( @009 |g
4 @ ® ®
@ ®  [|[vIncr. Surround Espacial |
6 OO 0 Mono
[vincr. Surround Incr. Surround |
o Dolby Virtual
PHILIPS o Estéreo
[ vNivelar Vol. Si |
o No
[ v Sonido Mono |
o Estéreo
[v Ultra Graves Si |
o No
[vsAP Si |
o No
[vBalance 4L s RV |
[v Graves P ——
[VAQUdoS 4 s 65 1 |

AYUDA RAPIDA

AGUDOS: Presione €l botén del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA 1ZQUIERDA
« para gustar e control. El control mejorara los
sonidos de frecuencia alta.

GRAVES: Presione € boton del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA IZQUIERDA
« para gustar € control. El control mejorara los
sonidos de frecuencia baja.

BALANCE: Presione el boton del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA IZQUIERDA
« para gjustar el balance de sonido que proviene de
los altavoces izquierdo y derecho.

AVL: (Nivelador automéatico de volumen) Presione
los botones del CURSOR A LA DERECHA » o del
CURSOR A LA IZQUIERDA 4« para activar o
desactivar el control. Cuando esté activado (Sf), AVL
nivelara el sonido que se escuche cuando se produz-
can cambios repentinos en el volumen durante pausas
comerciales o cambios de canal.

INCR. SURROUND: Presione los botones del
CURSOR A LA DERECHA » o del CURSOR A

LA I1ZQUIERDA 4« para seleccionar entre los
gjustes Incr. Surround, Dolby Virtual o Estéreo (si la
transmision es estéreo) o seleccionar Espacia o
Mono (si latransmision es mono).

ULTRA GRAVES: Presione el boton del CURSOR
A LA DERECHA p» o del CURSOR A LA
IZQUIERDA <« para Seleccione la opcién Si para
apreciar un refuerzo de graves en la salida de sonido.

SAP: Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA IZQUIERDA
« para seleccionar entre los gjustes No Si. Enviado
como un tercer cana de audio, un SAP se puede
escuchar aparte del sonido del programade TV que se
ve en ese momento. Si no hay una sefial SAP presente
con un programa seleccionado, no se puede selec-
cionar laopcion SAP.

SONIDO: Presione e boton del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA IZQUIERDA
<« para seleccionar entre los ajustes Estéreo o Mono.
Nota: Si la transmision no es estéreo, solo la
indicacion Mono aparecera en la pantalla.
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2.

'ste recurso permite marcar un horario y mostrarlo en

a pantalla. También es posible configurar el TV para
gue se encienda 0 se apague a una hora especifica y para
gue sintonice un canal especifico cuando se encienda.

Presione el boton MENU del control remoto para
mostrar e menu en pantalla.

Presione e botén del CURSOR HACIA ABAJO
V¥ hasta que seresalte VARIOS.
Presione el botén del CURSOR A LA DERECHA
» paramostrar el mend Varios.

Presione el botén del CURSOR A LA DERECHA
» paramostrar el mend TIMER.

HACIA ARRIBA A o HACIA ABAJO v para
resaltar uno de los controles del Temporizador. Estos
controles son Hora, Hora de inicio, Hora de fin,
Cand, Activar y Mostrar Reloj.

5 Presione repetidamente los botones del CURSOR

» paramostrar el control seleccionado.

Realice ajustes a los elementos que seleccione
siguiendo |os pasos que aparecen a continuacion.

Hora: Ingrese la hora actual usando los botones de
nimero.

Hora de inicio: Use los botones de nimero para
ingresar lahoraalaque deseaque el TV se encienda
autométicamente.

Hora de fin: Use los botones de nimero paraingre-
sar la hora a la que desea que el TV se apague
automaticamente.

Canal: Use los botones de NUMERO o los botones
CH + 0 CH- paraingresar €l canal deinicio que se
desee.

Activar: Ajuste el temporizador para que se encien-
da o apague automaticamente. Una vez o a Diario.
Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA p» odel CURSOR A LA IZQUIERDA
« para seleccionar Una vez, Diariamente o No.

Mostrar: Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA » odel CURSOR A LA IZQUIERDA
« paraalternar entre Si o No. Si se selecciona Si, la
hora se mostrara todo el tiempo cuando el TV esté
encendido. Cuando se selecciona Apagado, la hora
sdlo aparecera cuando se presione €l boton OSD.

7 Cuando haya terminado, presione el botén OSD

6 Presione el boton del CURSOR A LA DERECHA

pararemover el menu de la pantalladel TV.

NOTA: También puede presionar el botén de TIMER
del control remoto para ir directamente a menu
TIMER.
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USO DE LOS CONTROLES DEL MENU TIMER

Menu - ] [Mend - ]
v Imagen » [Brillo ©Imagen Timer
© Sonido Color - 5 Sonido Child Lock
© Varios Contraste Active Control
< Instalacion Definicién [|__onstalacion Closed Caption
A
Varios - ] ‘mr D ]
v Timer > Reloj ol Relo) 08:30
o Protec. Nifios ~ Encender o Encender
]
¥
[Timer S ] Timer - ]
© Reloj . © REI]
v Encender 10:00 © Encender
© Apagar
© Canal © Canal
|
A J
[Timer kS Timer -
©Reloj o 9 Rel]
© Encender @ Encender
© Apagar © Apagar
v Canal 2 © Canal
© Activar v Activar Una Vez | o[ Diariamente
o Mostrar Reloj o
- ]
Timer -
©Reloj
© Encender
© Apagar
© Canal
© Activar
~ Mostrar Relo] Ei 0 [No

PHILIPS

CONSEJOS UTILES

Cuando se desconecte el aparato por el boton
POWER o haya falta de energia, el reloj volvera a
cero.

Cuando se programe el timer para que el aparato
permanezca prendido més de 4 horas, el aparato
iniciaralacuenta para ponerse en Stand by, si durante
ese periodo no recibe comandos a través del control
remoto o las teclas de Funciones. Eso evitara que el
aparato permanezca prendido innecesariamente. Si
no quiere que el aparato se apague, presione
cualquier tecladel control remoto.




UTILIZANDO LA PROTEC. NiNOS — CODIGO DE ACCESO/NUEVO CODIGO ]ﬁ

ermite a los adultos blogquear los canales que los
nifios no deben ver.

Mend - Mend -
Brillo ©Imagen Timer
Presione el botén MENU en € control remoto © Sonido Color ¢ Sonido Protec. Nifos
S < Varios Contraste Active Control
para que aparezca d menu en pantal | a ¢ Instalacion Definicion ¢ Instalacion Closed Caption
oTipode Scan  Matiz J Tipo de Scan  Ahorro Energia

Préximo ... Préximo .

Presione el boton del CURSOR HACIA I 5 ] I < I
ABAJO v hasta que se resalte la opcién 1

VARIOS. i i
Presione € botén CURSOR A LA DERECHA |W‘”°5+dl Varios - d
. . © Timer Entre Codigo o Timer Entre Cddigo
> para mostrar |as opciones de ment VARIOS. [ Protec. Nifiosy ———— | [l Protec. Nifios» X x x x
o Active Control ¢ Active Control Correcto
Presione el botén CURSOR HACIA ABAJO 9 Glosed Caption o Closed Caption
o © Ahorro Energia < Ahorro Energia
v hasta que se resalte la opcion PROTEC. © Limit. Volumen W% Limit. Volumen
NINOS. ' - ' ' n '
Presione el botéon CURSOR A LA DERECHA
», paraactivar lafuncion PROTEC. NINOS. [Varos s I [Varos
© Timer Nuevo Codigo © Timer Confirmar
; -
U’$ |OS bOtoneS de num_ero para Ingresal’ el o Active Control o Active Control  Confirmado
codigo de acceso de 4 digitos. Si es la primera o Closed Caption o Closed Caption
vez que esté ingresando u olvidé su cédigo, entre o pnoro Energia s
con €l cddigo universal 0711 dos veces. La [ - ] [ ]

indicacion Nuevo Cédigo aparaceraen lapantalla.

Ingrese nuevamente el cédigo de su preferencia
con 4 digitos.

Ingrese un cddigo para confirmar. EI modo

proteccion nifios quedara accesible. 1 OO O

OO ONUT AW IN=

Recuerde que 0711 es el codigo de acceso
estandar para la Protec. Nifios. Si su cédigo de

acceso es modificado por otra personao si olvidé ~
su codigo de acceso, siempre sera posible hacer < &
nuevas modificaciones utilizando €l cédigo de v
acceso estandar. Q @
L CH
Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO 2 @ @
v paraseleccionar Cambiar Codigoy presione ® @ 6
el boton del CURSOR A LA DERECHA » 4 ®
para entrar en el modo Cambiar Cédigo. ~
@ ®
1 0 Use los botones de niimero para digitar e 9 O o O
nuevo codigo. Ingrese nuevamente e codigo
para confirmar.
PHILIPS

Prosiga blogueando un canal (Veala seccion
“Utilzando la Protec. Nifios-Bloguear Cand”).
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=5 UTILIZANDO LA PrROTEC. Nifios — BLOQUEAR CANAL

na vez que ha definido el cadigo de acceso per-

sonal (vea la pagina anterior), usted esta listo
para seleccionar los canales o entradas A/V que desea
bloguear o censurar.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA v o HACIA ABAJO A hasta que
resalte la opcién BLOQUEAR.

Presione el bot6on del CURSORA LA
DERECHA p paraentrar en el modo Bloquear.

Presione el botén CH+ o CH- o botones de
numer o para seleccionar € canal a ser bloqueado.

Presione el bot6on del CURSORA LA
DERECHA p para activar el bloqueo del canal.
El simbolo @ aparecerd a lado del nimero del
cana blogueado. Para bloguear més canales,
repita los pasos anteriores.

Repita el paso 3 para bloquear el canal nuevo.

= WN

Cuando haya terminado, presione el botén OSD
para remover € ment de la pantalladel TV.

AYUDA RAPIDA

Si sintoniza un cana blogueado e introduce su
Codigo de Acceso paraver el canal, severan TODOS
los canales bloqueados hasta que se apague e TV.
Cuando se vuelva a encender el TV, los canales
anteriormente blogqueados se bloquearan nuevamente.
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© Cambiar Cédigo 003
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UTiLIZANDO LA PrOTEC. NINOS — PERMITIR TODOS

ara desbloquear todos los canales, entre en el
menU Protec. Nifios y seleccione Permite Todos.

Presione e boton MENU en el control remoto
para que aparezca € mend en pantala

Presione el boton del CURSOR HACIA
ABAJO v hasta que se resalte la opcién
VARIOS.

Presione e botén CURSOR A LA DERECHA
» para mostrar |as opciones de ment VARIOS.

Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO
v hasta que se resdte la opcion PROTEC.
NINOS.

Presione €l boton CURSOR A LA DERECHA
» para entrar en el modo Protec. Nifios. Ingrese
el codigo de acceso de 4 digitos.

Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO
v y seleccionar PERMITE TODOS.

Presione el boton CURSOR A LA DERECHA
» vy seleccione Sl para bloquear todos los
canales.

NOoONA T AW N=

UTIL1ZANDO LA PROTEC. NINOS — BLOQUEAR ToODOS

ara bloquear todos los canales, entre en e menu
Protec. Nifios y seleccione Bloguear Todos. Esta
opcion permite el blogueo de todos los canales.

1

2
3

En el menu Protec. Nifios, presione el botén del
CURSOR HACIA ABAJO v vy seleccione
BLOQUEAR TODOS.

Presione el boton CURSOR A LA DERECHA
» para bloguear todos |os canales.

Cuando haya terminado, presione el botén OSD
para remover € ment de la pantalladel TV.

Mend -

Billo

© Sonido Color

© Varios Contraste

© Instalacion
¢ Tipo de Scan

|

Definicion
Matiz
Proximo ...

1
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¢ Imagen Timer

© Sonido Protec. Nifios
Active Control
° i Closed Caption

©Tipo de Scan  Ahorro Energia
Limit. Volumen

< Timer Entre Cédigo
< Active Control
© Closed Caption
© Ahorro Energia
© Limit. Volumen

¢ Bloquear
© Cambiar Codigo

< Bloquear Todos

¢ Bloquear
© Cambiar Codigo

v Permite Todos Permitidos

< Bloquear Todos

|

]
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| Active Control monitorea y ajusta las sefiales
trantes de video para proporcionar la mejor
calidad de imagen.

Cuando usted escoge activar Active Control la
definicion de la imagen y la reduccion del ruido se
controlan automaticamente. Active Control ajusta
continua y automéaticamente estas configuraciones de
imagen.

Nota: Esta funcion no actla en los canales CVI y
HDMI.

Esta funcion no actdia si 1a opcion Ahorro Energia esta
seleccionada en S,

Esta funcion se desactiva cuando algin parametro de
imagen es modificado, inclusive Smart Picture.
Presione el botén MENU en el control remoto
para que aparezca el mend en pantalla.

Presione el botén del CURSOR HACIA
ABAJO v hasta que se resalte la opcién
VARIOS.

Presione e boton CURSOR A LA DERECHA
» para mostrar las opciones de ment VARIOS.

Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO
v hasta que se resdte la opcion ACTIVE
CONTROL.

Presione los botones CURSORA LA
DERECHA » o A LA IZQUIERDA 4« para
seleccionar una de las dos opciones No, Si,
Exhibir o Sensor de Luz.

V1 AW N

Cuando termine, presione el botén OSD para
borrar el ment de la pantalla del televisor.

AYUDA RAPIDA

Si - Lafuncién Active Control es activadasin € modo
de sensor de luz (cuéndo disponible).

Exhibir - Los gustes de Brillo, Color , Contraste,
Definicién, Contraste + y Reduc. Ruido se mostraran
en lapantallacuando el aparato se enciendao a cam-
biar de candl. Para los aparatos que tienen la funcion
Sensor de Luz, esta funcion también estara activada.

Sensor de Luz - El TV adapta las configuraciones de
laimagen basandose en laintensidad de luz ambiente.
Nota: Esta funcion no esté disponible para e modelo
34PT8422.

UTILIZANDO LA FUNCION ACTIVE CONTROL

[Mena A
v Imagen » | Brillo
< Sonido Color
¢ Varios Contraste
¢ Instalacion Definicion
¢ Tipo de Scan  Matiz
Préximo .

-

[Mena a ]
©lImagen
< Sonido

Active Control

< Instalacion Closed Caption
©Tipode Scan  Ahorro Energia
Préximo ...

[ v |

[ varios - ]
< Timer
< Protec. Nifios

[ v Active Control » |

¢ Closed Caption
< Ahorro Energia
< Limit Volumen

—
T
O0P®

1 SMARTSOUND _SURF  SMART PICTURE E

S s FN\3
TS
O @ 6
4| @ ® ®
ORONO)
O o® O
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COMO USAR EL CONTROL DE CLOSED CAPTION

Clhosed Caption (CC) le permite leer e contenido
ablado de los programas de television en la
pantalla del TV. Diseflada para ayudar a las personas
con discapacidad auditiva, esta funcién usa “ cuadros
detexto” en pantalla para mostrar el didlogoy las con-
versaciones mientras se desarrolla el programa de TV.

Presione e boton MENU en €l control remoto
para que aparezca el mend en pantalla.

Presione el boton del CURSOR HACIA
ABAJO v hasta que se resalte la opcién
VARIOS.

Presione el boton CURSOR A LA DERECHA
» para mostrar las opciones de ment VARIOS.

Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO
v hasta que se resdte la opcion CLOSED
CAPTION.

Presione el boton de CURSOR A LA

[Menu

a

v Imagen » |Brillo

¢ Sonido

¢ Varios

¢ Instalacion

< Tipo de Scan

V1 LW IN=

DERECHA p para escoger entre las cuatro

opciones de Closed Caption (CC No, CC1,
CC2, CC Mudo). Si e programa sintonizado
emite informacién de CC,en pantalla aparecerén
el didogo (y descripciones) de la accion que se
desarrolla en el programa de TV subtitulado.

Cuando termine, presione €l botén OSD para
borrar el ment de la pantalla del televisor.

6

AYUDA RAPIDA

No todos los programas de TV y comerciales de
productos se hacen con informacion de Closed
Cation (CC). Tampoco se usan necesariamente todos
los modos de Closed Caption (CC1 o CC2) durante
la transmisién de un programa con Closed Caption.
Para conocer |as estacionesy horarios delos programas
subtitulados, consulte las listas de programas de TV
de su &ea. CC MUDO acciona el modo CC1 sola-
mente cuando la funcion Mudo estuvier activada

25
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=5 UTILIZANDO LA FUNCION AHORRO DE ENERGIA

ste recurso permite e ahorro de energia. S la

pcion Si esta seleccionada, € modo ahorro de

energia se activa inmediatamente. Los ajustes de ima-
gen y sonido pueden ser modificados. S un periodo de
tiempo esta seleccionado, el modo ahorro de energia se
activara sdlo si nungin comando del control remoto
fuera enviado durante ese periodo de tiempo selec-
cionado. Al activarse, cualquier comando del control
remoto hard que el TV salga del modo ahorro de
energia.

V1 LW IN=

Presione el boton MENU en €l control remoto
para que aparezca el mend en pantalla.
Presione el botén del CURSOR HACIA
ABAJO v hasta que se resalte la opcién
VARIOS.

Presione e botén CURSOR A LA DERECHA
» para mostrar |as opciones de ment VARIOS.

Presione el boton CURSOR HACIA ABAJO
v hasta que se resdte la opcion AHORRO
ENERGIA.

Presione el boton CURSOR A LA DERECHA
» paraseleccionar Si o un periodo entre 30y 180
minutos.

PHILIPS
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UTILIZANDO EL LIMITADOR DE VOLUMEN

ermite configurar e volumen maximo deseado
para todos los canales.

Presione e boton MENU en el control remoto
para que aparezca el mend en pantalla.

Presione el boton del CURSOR HACIA
ABAJO v hasta que se resalte la opcién
VARIOS.

Presione la tecla VOL +/- para gjustar €l volu-
men deseado.

Presione la tecla de CURSOR HACIA
ABAJO v para seleccionar LIMIT. VOLU-

1
2
3
4

MEN.
Presione la tecla de CURSOR A LA
DERECHA v y seleccione Si paraactivar la

opcién Limit. Volumen. Seleccione No en el caso
que desactivar lafuncion LIMIT. VOLUMEN.

Nota: Después de haber seleccionado la opcion Si, va
a aparecer en la pantalla, e mensagje Limit. Volumen
Activado y € nivel méximo de Volumen deseado,
siempre que se presione latecla Vol + para aumentar el
volumen.

|MenL’| A
v Imagen » | Brillo
¢ Sonido Cor
< Varios Contraste
< Instalacién Definicion
< Tipo de Scan Matiz
v
[Menu = ]
< lmagen Timer

¢ Sonido Protec. Nifios
Active Control
< Instalacion Closed Caption
¢ Tipo de Scan  Ahorro Energia
Limit. Volumen
|

v

[varios A
< Timer
< Protec. Nifios
< Active Control
¢ Closed Caption
< Ahorro Energia
[ v Limit. Volumen
v

Si » |

e G|

| Limit. Volumen Activado

| Volume
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&3
ste recurso permite ver el nivel de sefial cuando la
pcion S seleccionada. El nivel de sefial se
mostrara en la parte inferior de la pantalla siempre
que se cambie de canal. Cuanto mas préximo al valor
0, més débil es el nivel de sefial del TV.
Presione el boton MENU en el control remoto
para que aparezca €l menl en pantalla.
2 Presione el boton del CURSOR HACIA

ABAJO v hasta que se resalte la opcion
VARIOS.

Presione el boton CURSORA LA DERECHA »
para mostrar las opciones de ment VARIOS.

Presione el botén CURSOR HACIA ABAJO
v hasta que se resdte la opcion NIVEL
SENAL.

Presione e botén CURSOR A LA DERECHA
» para seleccionar Sf o No.

vi LW

Nota: Cuando €l nivel de sefial es débil, es
posible acceder ala opcién Active Control en e
menu Varios y seleccionar la opcion Si, que
gjustara automaticamente la calidad de laimagen
(Vea la seccion “Utilizando la funcion Active
Control”). Esta funcién no actta en las
conexiones AVs.

AYUDA RAPIDA

Manteniendo la funcion Nivel de Sefid activada y
seleccionada dentro del menu, es posible gjustar la
direccion de la antenay elegir la posicion que le dé

UTILIZANDO LA FUNCION NIVEL DE SENAL

[Menu A
v Imagen » | Brillo
< Sonido Color
< Varios Contraste
¢ Instalacion Definicic
¢ Tipo de Scan M=

— ]

|MenL’J A |

mayor nivel, o sea mejor sefial.
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UTILIZANDO LA FUNCION T1PO DE SCAN

TV Philips tiene un recurso que optimiza la

magen. Todo lo que debe hacer es seleccionar el

modo que desee para disfrutar de una imagen mas niti-
day clara.

Presione el boton MENU en el control remoto
para mostrar el menu en pantalla.

3
4

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO v para recorrer e menu en pantalla
hasta que resalte la opcion TIPO DE SCAN.

Presione los botones del CURSOR A LA
DERECHA p para hacer selecciones para el
control Tipo de Scan (Auto, 100 Hz o Prog
Scan).

Cuando haya terminado, presione el botén OSD
para remover € ment de la pantalladel TV.

AYUDA RAPIDA

AUTO: Si estaindeciso sobre cudl modo escoger, seleccione
AUTOYy deje que su TV decida autométicamente por usted! 100 Hz
100 Hz (disponible solamente para el sistema PAL-N) - Duplica
laresolucion vertical de laimagen para producir unaimagen més
nitiday eliminar el parpadeo existente en los sefiales de 50Hz.

Progressive Scan: Duplicalaresolucién vertica de laimagen para
producir unaimagen perceptiblemente més nitida

7
[Menu -~ ”
v Imagen » | Brillo
< Sonido Color
¢ Varios Contrast
< Instalacion Definicidl
o Tipo de Scan  Matiz [Mena -
Préximo < Imagen
v < Sonido
¢ Varios
O r ion
[vTipo de Scan Auto_»]
v
[vTipode Scan  Auto >
[ Tipo de Scan 100 Hz _ »]
[ v Tipo de Scan Prog Scan»|

zzzzz
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UTiL1ZANDO EL CONTROL SLEEPTIMER

Eldrecurso Seeptimer permite seleccionar un tiempo
espués del cual el aparato automaticamente
guedara en el modo stand-by.

Presione el boton SLEEP en el control remoto
y la pantalla de temporizador SLEEP aparecera
en pantalla.

Presione repetidamente el boton SLEEP para
escoger el lapso de tiempo (15, 30, 45, 60, 90,
120, 180 6 240 minutos) antes de que el TV se
apague solo.

Antes de que el TV se apague, durante el Ultimo

minuto aparecerd una cuenta regresiva en
pantalla.

AYUDA RAPIDA

Presionando cualquier tecla en el control remoto
durante el recuento regresivo, el Sleeptimer sera can-
celado.
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AJUSTE DEL CONTROL SMART PICTURE

sea que esté viendo una pelicula o un evento
deportivo, su TV tiene ajustes de control automéatico
de imagen que coinciden con su actual fuente de progra-
mas o contenido. La funciéon Smart Picture
restablece rapidamente los controles de video de su
TV para varios tipos diferentes de programas y condi-
ciones de vision que usted puede tener en su hogar.
Cada ajuste de Smart Picture esta predeterminado en
fabrica para ajustar automaticamente los niveles de
brillo, color, contraste, definicién, matiz, tono de color,
reduc. ruido y contraste + del TV.

Presione el boton SMART PICTURE en €
control remoto. El actual gjuste de Smart Picture
aparecera en €l medio de la pantalla.

PICTURE para seleccionar las configuraciones
de imagen PERSONAL, COL. VIVOS, COL.
NATURALES, COL. SUAVES o MULTIMEDIA

Nota: El gjuste PERSONAL es el que usted
configura usando las opciones de IMAGEN
dentro del menu en pantalla. Este es e Unico
gjuste de Smart Picture que se puede cambiar.
Todos los demas ajustes se configuran en fébrica
durante la produccion.

2 Presione repetidamente el boton SMART

COL. VIVOS - Refuerza los colores mas brillantes
(Apropiado paramodo AV en ambientes més luminosos).

COL. NATURALES- Refuerzalos colores originales.

COL. SUAVES - Refuerza los colores “suaves’
(Apropiado para sefiales débilas y ruidosas).
MULTIMEDIA - Refuerza los colores “calientes’
(Apropiado para juegos de computadoras, video juegos
etc.).
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AJUSTE DEL CONTROL SMART SOUND

a funcién Smart Sound permite que el oyente

escoja entre cuatro opciones diferentes de sonido
ajustadas en fabrica. Personal (que puede configurar
el usuario), Teatro (para ver peliculas), MUsica (para
programacion de tipo musical) y Voz (cuando el pro-
grama es principalmente de didlogo). Este ajuste afec-
ta los controles de Agudos, Graves, AVL, Inc. Surround
y Ultra Graves del ment Sonido.
Para seleccionar cualquiera delas opciones, siga estas
instrucciones.

Presioned boton SMART SOUND en € control
remoto. El actual gjuste de Auto Sound aparecera
en el medio de la pantalla.

Presione repetidamente el boton SMART

2 SOUND para aternar entre los cuatro gjustes.
Nota El espectador sdlo puede cambiar e control
PERSONAL. Esto cambia los ajustes en los
controles de sonido del menG principal en
pantalla.

TEATRO - Refuerza las sensaciones en |0s programas
de accion (graves y agudos reforzados).

MUSICA - Refuerza los tonos de baja frecuencia
(graves reforzados).

VOZ - Refuerza los tonos de dta frecuencia (agudos
reforzados).
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UTILIZANDO EL CONTROL SURF

Con esta funcién usted puede facilmente nave-
gar por los diferentes programas de TV que
le interesan a través del control remoto. Esta
funcion permite colocar hasta ocho canalesen su
lista de visualizacién.

COMO AGREGAR CANALESA LA LISTA SURF

Presionelosbotonesde CANAL (+) o (-) (olos
botones NUMERADOS) para seleccionar el
cana que desee afiadir a una de las listas de
SURF.

Presione € boton SURF para activar la lista
SURF.

» para agregar el cana ala lista SURF. Para
agregar més canales a la lista SURF, repita los
pasos anteriores.

Nota: Desples de que Ud. agregue un cand, la
opcién Borrar? aparecera, indicando que este
canal ya fue agregado e podra ser quitado.

COMO BORRAR CANALES DE LA LISTA SURF

4 Presione e boton SURF para activar la lista

3 Presione € botén CURSOR A LA DERECHA

Surf.

Presione los botones del CURSOR HACIA

5 ARRIBA A 0 HACIAABAJO v paranavegar
através de los canales de lalista Surf y seleccione
€l canal aBorrar.

» paraborrar el cana delalista Surf. Repitalas
instrucciones de arriba para quitar mas canales de
su lista Surf.

Nota: Desples de que Ud. elimine un cand, la
opcion Agregar ? aparecerd, indicando que este
canal podré ser agregado otra vez.

6 Presione e botén CURSOR A LA DERECHA
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SoLuccION DE PROBLEMAS |

A continuacion, se presenta una lista de sintomas que frecuentemente ocurren. Antes de que Ud. se contacte
con el Servicio Técnico, haga estas simples verificaciones. Algunos de estos sintomas pueden ser facilmente
corregidos con la ayuda de la siguiente informacion.

SINTOMA

QUE HACER ?

No enciende

 Verifique si el cable de alimentacion esta enchufado. Si el aparato, ain asi no
enciende, desenchifelo, espere 60 seguundos, y entonces reenchufelo. Apriete
nuevamente €l boton de encender.

TV no responde al
control remoto

 Verifique las pilas del control remoto.
» Apunte el control remoto directamente en la lente del sensor de control remoto.

Sin imagen  Verifique la conexion de la antena, en la para posterior del aparato.

 Posible problema en la estacion de TV. Intente otro canal.

» Verifique los gjustes del mend Imagen o presione latecla SMART PICTURE.
AV 2 sinimagen » Esté seguro que su cable S-Video esté conectado. Los cables S-Videoy CVBS de la

conexion AV2 no pueden ser conectados simultaneamente.

» Hagael cambio de canal.
Imagen deformada | ¢ Intente modificar el formato de pantalla a través de las teclas de cursor A LA
(estirada o DERECHA,A LA IZQUIERDA, HACIAABAJO y HACIA ARRIBA o de
comprimida) lafuncion FORMATO, dentro del mend I magen.

Mancha en colores

» Apague €l televisor con €l botén de encender. Espere 20 minutos antes de prender €l
aparato nuevamente.

» Verifique si el aparato no esta muy proximo de parlantes u objetos magnéticos.

Buen sonido, pero
color pobre o sin
imagen

* |Intente aumentar los ajustes de contraste, brillo y color.
* Intente otraregulacion de SMART PICTURE através del control remoto.
» Verifique si lafuncion Ahorro Energia en el menu Varios esta activada.

Imégenes dobles o
imégenes
“Fantasma’

 Posible mala posicion de la antena. La utilizacion de una antena més direccional
puede mejorar la recepcion.

Lineas punteades
horizontales

 Posible interferencia eléctrica debida a, por ejemplo, secadores de cabellos,
aspiradoras, etc. Desenchufe esos el ectrodomésticos.

Imagen y sonido
ruidosos

 Verifique la conexion de la antena en la parte trasera del TV.

» En ciertos casos, solamente la utilizacién de una antena exterioe puede mejorar la
imagen.

* Intente gjustar la sintonia fina.

Buena Imagen, pero
sin sonido

¢ Intente subir el volumen.
» Verifique si lafuncion Limit. de Volumen esta activada.

Sin sonido en uno
de los parlantes

Verifique el gjuste de lafuncién Balance dentro del ment Sonido.
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L] ESPECIFICACIONES TECNICAS

TV
Sistema

AUTO

PAL-M

PAL-N

NTSC

PAL-BG Playback (por AV)
Alimentacion

100 a 250V Automatico

50/60Hz
Consumo Aproximado
Consumo en Stand-by
Tubo de Imagen

Real Flat

Tamafio de la pantalla

Diagonal visual aprox.
Recepcion de Canales

VHF/UHF (2 al 69)

TV por Cable (1 al 125)
Recepcion de Sefales HD

480i/480p/576i/576p/720p/1080i
Conexiones Traseras
Entradas

AV1

+ Audio y Video (AV)

« Video Componente (CVI)

« Video Componente - Alta Definicion (HDCVI

AV2

* Audio y Video (AV)

« S-Video (SVID2)

HDMI

« High Definition Multimedia Interface (HDMI)
Salidas

Audio y Video
Conexiones Laterales
Entradas

Audio y Video (SIDE)

S-Video (SVID)
Salidas

Salida Auriculares
Salida de Audio
Dimensiones Aprox. AnxAlxPr (cm)
Peso Aprox. (kg)
Accesorios

Control Remoto

Pilas tipo AA

LAS PRESENTES ESPECIFICACIONES ESTAN SUJETAS A MODIFICACIONES.

28PW8422

113W
<1W

28"
71cm
66 cm

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

2 x10W
80 x 52 x 51
35

29PT8422

113W
<1W

29"
74 cm
68 cm

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

2 x10W
73 x 58 x 50
45

32PW8422

113W
<1W

3on
81cm
76 cm

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

2x10W
89 x 56 x 56
51

34PT8422

34"
86 cm
80 cm

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

1 x (estéreo)

2x10W
89 x 69 x 58
76

Nota: Para a Tension de Operacion, Frecuencia, Consumo, Modelo y Numero de Serie, consulte la etiqueta de tipo en

la parte trasera del Televisor.
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LisTtADO DE SERvVICIO TECNICO

Argentina
Buenos Aires

CapFedy
Gran Bs As

Argentronica S.H.
B. Mitre 2977 (local 2)
0237 4639500

Attendance S.A.
Laprida 485
4292 8900

Calcagni Carlos Alberto
Zubiria 794
02396 472665

Campos Otamendi Alberto
Dr. Alem 758
02477 421177

Central Service

(Tonelli Carlos)
Olazabal 2249

0223 4721639/4729367
Da Tos Virgilio

Calle 68 Nro. 1532
02214516021

Gualberto marcelo
Alsina 537
02362 442754

Herlein Ra | Horacio
Av. 25 de Mayo 1227
02281428719

Iglesias Miguel Angel
Diag. Pueyrredén 3229
0223 4945633
Lasistec (S.I.La Plata)
Calle 11N 1161
02214217961
Lazzarini Oscar Rafael
Pelegrini 524

02293 442167

Leal Carlos

Calle 64 N 3217

02262 430996/15636102

Menisale Alberto

Mitre 1695

03329 425523
Mocorich Juan Antonio
Alsina y Alvaro Barros
02284 427974

Ortiz Osvaldo Raul
Soler 535
02914535329

Paz Marcelo
Belgrano 999
46644131

Piqué Jorge Roberto
Catamarca 16
02257 421750

Presutti Jose Luis
Bv. Alvarez 148
03461 454729

Saini Fabian y Sergio
Av. Belgrano 562
02983 427369

Servotronic (Ballesteros)
Ntra. Sra. Buen Viaje 1222
46275656

Servotronic (Ballesteros)
José Hernandez 3101
47672515/47685249

Catamarca

Chaco

Chubut

Cérdoba

Corrientes

E. Rios

Alvarez Corral Manuel
Honorio Luque 6084
4626 1322

Argentronica S.H.

Pte. Campora 2175

0220 4837177

Attendance S.A. Jujuy
Monroe 3351

4545 0854/5574/0704

Formosa

Bonelli Miguel Alberto
General Pinto 1252
47440239

Electarg S.R.L.

Av. Cérdoba 1357
48110084

Torres. Juan Carlos
Av. Mitre 2559

4255 5854

Torres. Juan Carlos
San Martn 2574
4255 5854

Torres. Juan Carlos
E. rios esq. Gran Canaria
4255 5854

La Pampa

Mendoza

Omicron S.R.L. Misiones

San Martin 225
03833 427235

Freschi Jorge Oscar
Av. Avalos 320
03722 426030

Monticelli Victor Carlos
Alem 264

0297 4442629 Neuquén
Acufia Walter

M.Moreno 360

03564 425367

Electarg S.R.L

Av. Colon 544

0351 4255999

Grasso Eduardo Salta
Bv. Alvear 541
0353 4521366

Maurutto Victor G.
Bv. Aimafuerte 487
0358 4660204

Robotti Victor
Homero Manzi 149
03571 423330

Rua Alejandro
Bv. Alvear 221
0353 4532951

Servelco SRL
Pje.E.Marsilla 635
03514724008/
47320024

San Juan

San Luis

Santa Cruz

Alonso Gerardo
(Los Magos)
Salta 1197
03783 466791

Hantouche Jose
A. Bompland 1090
03772 425021

Quinodoz Carlos M.

Esparia 325
03777 432402

Santa Fé

Asselborn Francisco
Gualeguaycht 551
0343 4313056

Dalzotto Jorge
Humberto Primo 834
0345 4219233

Kroh Adalberto Ruben
Santiago Diaz 22
03446 428380

Vallejos Rogelio Ramon
Mitre 276
03717 435985

Santiago

Sandoval Ratl Antonio del Estero

Av. P. Marshke 528
0388 4256847
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Electronica M.D.

Calle 20 N° 370
02302 425047
Tecnocyf Electronica
Av. Roca 179

02954 426602/426836

Tierra del Fuego

Tucumén

Bondeo Eduardo A.
Juan B. Justo 595
002614241111

Di Geronimo Jose
Alejandro

Av. Mitre 575
02627 425620
(interno 11)

Paraguai
Asuncién

Ciudad del Este

Fouce Juan Carlos
Av. Mitre 1866
03752 425921

Pastori Daniel
Polonia 24
03751424014
Pastori Daniel

Av. Libertador 1204
03751480311

Concepcion

Enacarnacién

Uruguai

Alder Rodolfo Jose Montevideo

Gral. Roca 610
0382 427223

Capdevila Ana M.
(Tevesur)
Fotheringham 110
0299 4430679

Galland Roque Alberto
Alvarado 1066
0387 4317256

King Electronica
Mendoza 802 (Sur)
0264 4228918

Ciancia Eduardo Ruben
L. Guillet 380
02657 423990

Rizzotto Carlos Antonio
Maipti 698
02652 428747

Vivar Héctor
Alberdi 267
02966 422168

Allaria Service
Pte. Roca 371
03414401598

Degiovanni Adalberto Juan
Av. Hipolito Yrigoyen 1289
03462 424613/463548

Forni Horacio Maria
Sgto. Cabral 104
03492 426823

Litoral Service SRL
9 de Julio 2785
0342 4533563

Mandrile Alcides
H. Yrigoyen 1543
03406 440513

SIPSRL.

(Roberto y Walter)
Espafia 470

0341 4252625/428180

Sponton Alfredo
Habbergger 1516
03482 421523

Barchini Raul Enrique
Rivadavia 833
0385 4213872

Mojan Jorge O.
Laserre 670
02964 422566

Albo Roque (Edu-Mag)
M. Avellaneda 129
03814229078

Serviphil S.R.L.
Av. Eus. Ayala 4181
21503917

Audio & Video
Paso de Patria ¢/
Gral. Bernardino
61502962

Electronica Concepcion
Pte. Franco 284
3140960

MS Service Store
Villarrica 472
71202616

CEV.

Uruguay 1325
59829011212
Makkirey S.A.
18 de Julio 2302
5982 4081770



CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

iAGRADECEMOS SU PREFERENCIA!

PHILIPS PONE A SU DISPOSICION UNA AMPLIA RED DE CENTROS DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS A DONDE
USTED PODRA DIRIGIRSE EN CASO DE REQUERIR ASISTENCIA TECNICA CON RESPECTO A LA INSTALACION,
FUNCIONAMENTO O CUALQUER ANOMALIA QUE PRESENTE SU PRODUCTO PHILIPS, TANTO DURANTE EL
PERIODO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA COMO CON POSTERIORIDAD.

+ PERIODO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA
TELEVIORES: 01 AISIO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA
VIDEOGRABADORES: 01 ANO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA

CONDICIONES DE LA GARANTIA

LA GARANTIA CUBRE LA REPARACION GRATUITA DEL PRODUCTO ANTE CUALQUIER MAL FUNCIONAMIENTO O
DEFECTO DE FABRICACION. INCLUYE LA TOTALIDAD DE LOS COMPONENTES Y LA MANO DE OBRA NECESARIA
PARA SU REEMPLAZO EN NUESTROS CENTROS DE SERVICIOS OFICIALES.

LA GARANTIA NO CUBRE

— DANOS CAUSADOS POR SOBREVOLTAJE U OTRAS ALTERACIONES EN EL SUMINISTRO DE ENERGIA
ELECTRICA, FENOMENOS NATURALES COMO TERREMOTOS, TORMENTAS ELECTRICAS, INUNDACIONES.

— DESPERFECTOS CAUSADOS POR ACCIDENTES, TRANSPORTES, GOLPES, USO DEL VOLTAJE DIFERENTE AL
ESPECIFICADO EN EL PRODUCTO, DESGASTE MANUAL< MALA RECEPCION, OCASIONADA POR ANTENA
DEFICIENTE O SENALES DE TRANSMISION DEBILES.

— GASTOS DEL TRANSPORTE DEL APARATO A REPARAR.

— PROBLEMAS CON EL CINESCOPIO DE UN TV COLOR POR SU TRASLADO ENTRE HEMISFERIOS NORTE Y SUR.

LA CALIFICACION DE LAS AVERIAS

CORRESPONDERA UNICAMENTE A LOS SERVICIOS OFICIALES DE PHILIPS QUEDANDO SIN
EFECTO LA GARATIA Si EL PRODUCTO ES MANIPULADO POR PERSONAS AJENAS A ESTOS
SERVICIOS.

COMO HACER EFECTIVA LA GARANTIA

PARA SOLICITAR UNA REPARACION EN GARANTIA USTED DEBE LEVAR SUR PRODUCTO A
CUALQUIERA DE LOS CENTROS DE SERVICIO OFICIALES Y PRESENTAR LA FACTURA O BOLETA DE
COMPRA EN DONDE CONSTA LA FECHA DE COMPRA. CUANDO SE TRATA DE APARATOS DE GRAN
TAMANO, PUEDE SOLICITAR LA VISITA DE UN TECNICO A DOMICILIO.

GARANTIA INTERNACIONAL
TODOS LOS PRODUCTOS PHILIPS TIENEN GARANTIA INTERNACIONAL, NO IMPORTA DONDE USTED LOS HAYA
ADQUIRIDO SIEMPRE QUE ESTEN DENTRO DEL PERIODO DE TIEMPO ESPECIFICADO.

DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA
SU PRODUCTO CONTINUA TENIENDO SERVICIO TECNICO EN TODOS NUESTROS CENTROS DE SERVICIO EN
DONDE TAMBIEN PODRA ADQUIRIR REPUESTOS ORIGINALES Y ACCESORIOS PARA EL MISMO.

COMUNIQUESE CON NOSOTROS

Si USTED TIENE ALGUNA DUDA CON RESPECTO A SU PRODUCTO, O DONDE ADQUIRIR OTROS PRODUCTOS
PHILIPS, O RECLAMOS CON RESPECTO A LA PRESTACION DEL SERVICIO, PHILIPS DISPONE DE UN TELEFONO
EN DONDE LE RESOLVERAN SU PREGUNTA.

ARGENTINA (BUENOS AIRES)  544-2047
PARAGUAY (ASSUNPCION) 21-166 EXT. 207/202
URUGUAY (MONTEVIDEO) 92-3392

PARA ATENCION FUERA DE LATINO AMERICA CONTACTE PHILIPS LOCAL O A:

PHILIPS CONSUMER SERVICE

BEUKENLAAN 2

5651 CD EINDHOVEN RAN,
THE NETHERLANDS T

3106-106-03871

Confeccionado con papel reciclado. Con esta medida, Philips esta contribuyendo en la preservacion del medio ambiente.




